5

2

&
1 Seader [name, uckiress, curry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (yom, adrasse, pays}
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE ‘
eV This cartlage & subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstant toute
M agna PT B.V- & CO. any clause to thecentary, tothe clause eontralre, a Ia conventlon relative
F3 Cenvention on the Contact forthe aucaontract de transpont internatlonal de
Ue mann-Haﬁ%ﬂn}?yer—str. 1, 741 99 tnteraational Carrags of gouds by mad marchandisk par route [CAMR)
ntergruppehbac tenea) ,
1
i
= 2 Consligtiee [name, address, cotintry) Y 16 Carder {name, address, country}
5 Destinataka [nom, adresse, pays) Transparteurs (nom, adresse, pays)
g Factorias Renault LKW |
E Avenida de Madrid: 19 |
.;E. 47008 VALLADOLID J
-"g 3 Place of delivery of the goods (ptace, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
g 8 Lieu prévu pour [a fivealson de Ia marchandisa Transporteuess successifs {nom, adresse, pays}
] .
g = Place f Lieu .
T2 Valladolid '
)
=g Country / Pays .
£z Spanien
4 Place of receipt of 1he goods Magna PT S.p.A.
Liew et date de 3 prise en charge de lamachandisa Via del Ciclamini 470025
Maodugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
@ Pate /Date 18 Carrler's reservations and observations
% 21 -02-2024 Réserves el observations des transporteuwss !
E 5 Attached documents
i Documents annexés
g Warenbegleitschein-Nr.: 304035
[
E & Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 8 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volume m’
g Margues #l numéces Norsbre des volis Mode d'smballipe Aature de la machundisw N, Stablatisjue Paids brul kg Cabagy n |
=
't:; Dal.N/iINV. Roference | Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Daescription Total/Net Wti '
[
E: k: 7314378 POB0G24601 | 320100743R 8 PC 1 RackRenault DCT 300 728800
E g 2510002409007 548,800
=
£E 7314379 POB0G24601 | 320109538R 2 PC 4  Rack Renault DCT 300 2,915,200
rE 2510002408-012 2,195
q 7314380 PO60624601 | 320104246R 24 PC 3 ack Renault DCT 300 2.186A400
+
d 2510002418-008 1.646400
Ref to Nr,D {Fees [abel number UN Nurber Packaping Group 19 To bepald by Sender Currency Conslignes
homvoit  |humédrad'epiguattes Num#ro uN Group d'emballage A payurpar Lexpeditear Monnadie Le destinatlaire
. (L Frefght/FuEx de trghs pin L [
=z IRedu:ﬁonfﬂéducﬂons I,
£ 13 Sender's instructions (Customs and other formalitles) Suitotal/solide
Instruction de Fexpediteuer (formalites douanléras et autres} Surcharges/Suppléments
w - {ncidental pxpensesfFrais \
".' : ALEEsSIneS i
~+! Container No: Varlous/Divers 4 T
Seal No: Total to pay ]
= [Tolal a4 payer !
N T
g 15 Directions as to frelght payment 20 Speckl agreements
E Prescription affrenchissement Conventions particuliéres
H Free / Franko y ,
2 |notires/AonFranco ree carrliex
2 21 Printed on 24 Gondsreceved Date
-5‘ Etabllea MOdUQno (BA_RI) 21 -02-2024 Réception des marchandises  Date
£ 2 23 = onfe 0__
_g in nome 8 par conta del mittonte HROB2485 ‘
z
-9
E sigmalure and stamp ol the carrler Sigrature and stamp of the consignes '
; =) et timbre de transparteur Slgnature et timbre du destinatalre
o 43 Information 1o detesmiag the tantT -emoval ull:h borer erosssgs !
= From To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des patettes |
Ty Nyl Zachange Type Ui el N3 ek lﬂg! '!‘l:hﬂp
Euro-Pualid

{emir

28 Carriers contraclor ]

8 |Usad GenNr

Off, Characl e stic Loyd yeety 11 XG

&
alnr

Receiver contirmation / date / signature

Driver cordirmatien £ date / signature

[CInaticnal

[gitatural

e [CJcesm ,




4.

The framed rubrics with bold lines mist be completed

The frarred rubrics with bold lines st be completed

including

To bis carrpleted on the senders own rsponsibility

1 Sender [nzme, uddress, country)
Expéditener {nom, adrasse, pays}

T o e

Magna PT B.V. & Co. KG

ﬁ{g%?&ﬁl-}ggﬂ%gm?yer-&r. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Con}.s:tfur the
Internatisnal Carrage of goods by mad
{cmn)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est Seitrmls, nonobstart toute
clause contralre, a la Canvention relative
aucontract de transport international de
marchandise par fotte (CVA)

2 Conslgnee ([name, address, country}
Destinatalra {nom, adrasse, pays)

Factorias Renault
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays}

LKW

3 Place of dellvery of tha goods (place, countty}
Ueu prévu pour la ivratson de fa marchandise

17 successive carvlars [name, address, country)
Transporteuers suecessifs (nam, adresse, pays)

.

-

& Place { Ueu R
3 Valladolid
§ Country / Pays

B

Spanien

4 Plucs of ruceiptof the goods Magna PT S.pA.
Ueu et date de la prise en charge da lamachandise  Via del Ciclamini 4 70028
Modugno

Place / tlev

Modugno (BARI)

Date fDale

21.02.2024

18 Carrder's reszrvatiens and observations
Réserves el ohservations des transgorteurs

5 Attached documents
Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 304035

& Marksand numbers 7 Number of packages B Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweightky 12 Volumem’

Number

Miirques #l numéras Nombre: des colis Mods d'emballage Anture de b marchandise No. Stutistiqus Polds brut ke Cabagy m?
Total Boxes: Total WE.Kg/Het WE.KG
% B b.830,400/4.390,400
g
- =
3
F
bl
+
3
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméro duplquatts Numéra UN Group demballuge A pdyer pdr Urxpediteur Muonnals 1 destinututre
ho9 Freight/Prix de Ltansporl
Reduction/Reéductions
13 Sender’s Instructiens (Customs and other formalitfes) Subtatal/Solide
Instruction de Fexpediteuer (formalites douanléres et autres} surcharges/Supplénients
Incidental expenses/Frals
. CESHHIHE
t% Ac i
«| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Birectlons as to frelsht payment 20 Spechlagreements
Prescription affrenchissement Conventions particulidres
Free / Franko y
Notfres / hon Franco Eree carrier
21 Prnted on 24 Goods receled Date
Etabliea MOd Ugl'lo (BARI) 21 -02-2024 Réception des marchandises  Date
22 23 onfie 0
In noma & per conta def midtenta HROB2485
M MAGH
%mg%ﬁ f Lhe sinder Signature and stamp of the carrler Signature and stamp of the consignes
B UL a 288008 expediteuar Slgnature et timbre da transporteur Signature et timbre du dest(natalre
[T5 Information to determiak the Ear T emoval with BOIer Crossings
Fom To kin Palatt sender f Expediteur des palettes

Techaoge |

[Type
Zurpeddlel
X plet
e palint

Palett recelver / Destinatalre des palettes
Foexdange | Exdwmnge ;‘m:’;_'w No exchange
HElS
a palat

268 Carriers contracior

Y

conflrmation / date { slgnature

Driver ¢ortirmation f date J slgnature

=1
=

27 GIT, Characte-lstic Loyd cuvucly i KG
Car
8 [farer
Used Gen Ne [CHational [CJeilateral [CJes [Qeemr
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Details KG/ML

l1m 2m 3m 4m 5m  6m Tm 8m 9m  tim 1Mm 12m 13m 1dm  15m  {6m A7m  18m {9m 20m 27m 2Mm 23m 24m  25m
1692 1952 2150 2150 2150 2150 2152 2159 2151 2150 1841 603 4] a 4] o 0 [} 0 4] o 1} Q 0 0,

Loading Details
Code . GR e M Nb Nb Pack Total
Exp Ndme Exp Coda Plant Name PlantCode GRDast  Reference  Dasignation Paris/ Pack Code Pallef Stack Code Walght
Item Exp Parts. kg Layors UG Type
MAGNA RESA AF BVA ASS
m o MWONA pozssestes PALENCIA 0081017200 172GRH1D 320108071R AT BYA 8 B 11 UCM MPM-—1383 GERE-1335 726
v
RESA
Bt MAANA- 0025668108 PALENCIA 0091017200 1726RH10 szotosoiR Fpi’S® a8 1 1 uow wem—tess GERB-1336 725}
RESA
B2 MACNA onzssestos PALENCIA 00S1D17200 172GRHIO 320108074R AFBVARSS 4 8 1 1 uUCM MFM—1353 GERB~1035 726
RESA ;
c1 AR, oozssesios PALENCIA 0091017200 1726RH10 320108071k AFENAASS 4 4 i 1 USM MFM—t353 GERB—t335 726 |
v
RESA H '
cz  MAGNA  onzsseeios PALENCIA 0091017200 172GRH10 320108074k AFBYVAASS 5 4 1 1 UCM MFM~1353 GERE-1335 726
PTBVET = DW5 ,
MAGNA RESA AF BVA ASS
o1 DO25566103 PALENCIA 0081017200 172GRH10 320108071R 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 728
PTBVET ¥ DWs
RESA
o2 P’.‘I."';G\;’ér 0025566103 PALENCIA 0091017200 1726RH10 320108071R AFBVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1S 728 |
V I
! RESA
g1 MAGNA  gooensatas PALENCIA 0091017200 172GRHi0 3zpioso7iR AFBVAASS g 8 § 1 UGM MFM—{353 GERB-1335 725
PTBVET o oW
RESA
B2 HiONe. 0025566103 PALENCIA 0001017200 1726RH10 32010s07tr AFRYAASS g g 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 728
v
RESA
F1 #ﬁé‘;\’:’% 0025686103 PN.I\E{NCIA 0051017200 172GRH10 320108071R AF %\{ﬁg\ss 3 8 1 1 UCM MFM—ias3 GERB-1335 726
]
RESA
P2 MACNA. o026566103 PALENCIA 0LIO{7200 172GRHIO 320108071R AFBUAASS 3 g 1+ 1 UCM MFM~1353 GERB~1335 725
RESA . -
61 P"{“’E‘,G\;’gr 0025566103 PALENCIA 0091017200 1726RHf0 320108071 AFEYAASS g g t 1 UGM MFM~1353 GERB-1335 726
v
MAGNA RESA AF BVA ASS = N
ez MAGNA  ooxssestes PALENGIA 0031017200 172GRH10 SzotosortR AP VA 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 726
v
HI  MAGNA 0025565103 RESA 0004017200 172GRH10 32HOBO7IR AFBVAASS 8 8 1 1 UCM MEM--1353 GERB-1335 728

S




Code GR . N NP Nb  Nb Pack Total
Exp Name Exp Code Plant Name PlantCods GRDest  Reference  Designation Pards/ Pack Coda  Pallat Siack Code Welght
ltemn Ex ¥ B
2] Parts Pkg Layers UC Type m
-
PTBVET PALENCIA oWs
g
MAGNA RESA ‘ AF BVA ASS
Hz 0025566103 PALENGIA 0091017200° 1726RH10 320108071R 8 8 1 1 UCM MPM—1353 GERB-1335 728
PTBVET v ows
MAGNA RESA AF BVAASS o
" PTBVET 0025568103 PALE{NC]F\ 0084017200 172GRH10 320108071R DWS 8 8 1 1 UCM MFM--1353 GERB-~1335 726
RESA ¥
p o MAGNA - hoscesstos PALENGIA 0091017200 172GRHI0 320108074R T BVAASS 8 1 1 UCM MFM—i353 GERB-1335 726
PTBVET - DW5
MAGNAS RESA AFBVA ASS
N AGNRY gozsseetos PALENCIA 0091017200 1726RHI0 32040B0T1R 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-{335 728
PTBVET v DWs
}h
o
3 MAGNA RESA AF BVA ASS
2 AGNA. cozssesies PALENGIA 0031017200 172GReH10 320108071R A G B 8 1 1 UCM MFM=1353 GERB-1335 726
MAGNA RESA HF BVA ASS
K1 BTBVET 0025566103 PAL%NCIA 0081017200 172GRHI0  320103464R b 8 8 1 1 UCM MFM—-1353 GERB~1335 729
MAGNA RESA HF BVA ASS
Ke oMAGNA . onossest0a PALENCIA 0081017200 172R10 320toadssr P (U0, 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERS-1235 729
MAGNA RESA HF BVA ASS
L1 ACNA  ooz5566103 PALI‘EINCIA 0081017200 172GRH10 3z01034g9R HF BV 8 B 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 720
MAGNA RESA HF BVA ASS
12 MACGHA  ooossessos PALENCIA Q031017200 172GRHI0 3z0103485R B 8 8 1 1 ucM MFM—1353 GERB-1335 729
MAGHA RESA XC BVAASS
M1 PTBVET 0025566103 MONTAGE 008097300 173GRW  320104246R. OWs5 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB~1335 728
VA
MAGNA RESA XC BVAASS
Mz MACHA  ooasseat0a MONTAGE 0081017200 173GRW 320104246k XC V0 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1336 726
VA
MAGNA RESA KH BVAASS
My gy 0025566103 MQQ’TAGE 0091017300 173GRW  320100743R KH BH 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB—1335 726
A
MAGNA RESA e XC BVA ASS
Nz RRCNA ooasseeto3 MONTAGE 0091017300 173GRW 320104246R *C 2V B 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 728
VA 4
MAGNA RESA 53 BVAASS )
o1 MAGNA  oozssestos MONTAGE 0091017300 173GRW 320108s38R °° BVA/ 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 728
VA
MAGNA RESA 03 BVA ASS
o)1 PTBVET 0025566103 MO!“JI'IAAGE 0091017300  173GRW  320109538R DW5 8 8 1 i UCM MFM—353 GERB-1335 726
MAGNA RESA 83 BVA ASS
Pl oy ey 0025566103 MONTAGE 0091017200 730RW  32010ssaR s 8 8 i1 UCM MFM-—1353 GERB-1335 725
LY
MAGNA RESA 83 BVA ASS
P2 ppaarer 0025566103 MONTAGE 0091017300 173GRW 320109538R 2 S g 8 1 1 UCM MFM~—1353 GERB~1335 728
VA
L MAGNA RESA UU BYA
a1 MERL oo2sses10s MONTAGE 0081017300 173GRW S20105384% pgois 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
A




